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حزب سوسياليست انقلابѧی ايѧران بѧرای   
پѧѧيѧѧروزی کѧѧامѧѧل و هѧѧمѧѧه جѧѧانѧѧبѧѧه انѧѧقѧѧلاب 
اجتماعی طبقه کارگر عليه سرمايѧه داری 
و اجѧرای کѧلѧيѧت بѧرنѧامѧه کѧمѧونѧيѧسѧتѧی و 
. آزاديبخش طبقه کѧارگѧر مѧبѧارزه مѧيѧکѧنѧد

حزب سوسياليست انقلابی معتقد اسѧت کѧه 
پѧѧيѧѧشѧѧرفѧѧت هѧѧای اقѧѧتѧѧصѧѧادی، عѧѧلѧѧمѧѧی، 
تکنولوژيکѧی و مѧدنѧی تѧاکѧنѧونѧی جѧامѧعѧه 
بشری شرايѧط و مѧلѧزومѧات مѧادی بѧرای 
سازمان دادن يک جامعه آزاد بدون طѧبѧقѧه 
و بدون استثمار و ستم، يک جامعه جهانی 
سوسياليستی، را هѧم ايѧنѧک فѧراهѧم کѧرده 
است و طѧبѧقѧه کѧارگѧر مѧوظѧف اسѧت بѧه 
مجرد کسب قدرت سياسی، اجرای برنامه 

  .کمونيستی خويش را آغاز کند

درعѧѧيѧѧن حѧѧال مѧѧادام و هѧѧرجѧѧا کѧѧه نѧѧظѧѧام 
سѧѧѧرمѧѧѧايѧѧѧه داری بѧѧѧرجѧѧѧاسѧѧѧت، حѧѧѧزب 
سوسياليست انقلابی همچنين برای گسترده 
ترين و عميق تريѧن اصѧلاحѧات سѧيѧاسѧی، 
اقتصادی، اجتماعی و فѧرهѧنѧگѧی مѧبѧارزه 
ميکند که سطح زندگی و حѧقѧوق و آزادی 
های توده های وسيع مردم را تا بѧالاتѧريѧن 
حد ممکن بهبود بخشدـ اين اصѧلاحѧات، و 
به ميان کشيدن مردم کارگر و زحѧمѧتѧکѧش 
بѧرای تѧѧحѧѧقѧѧق آنѧهѧѧا، وارد آوردن ضѧѧربѧѧه 
نهايی بر پيکر نظام استѧثѧمѧارگѧر سѧرمѧايѧه 

 داری و حاکميت طبقه
 ٢صفحه

  يک دنيای بهتر
برنامه حزب سوسياليست 

 انقلابی ايران

٢ 

ساختار و ارگان های 
 قدرت سياسی

٢٠١٨اوت  ١١ - ١٣٩٧مرداد ٢٠  
 

www.simroz.org 

 در اوضاع سياسی کنونی ايران
 وظيفه ما چيست و چه بايد کرد؟ 
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 نگاهی به چند خبر و گزارش  
 توده ای در هفته ی که گذشت -کارگری 
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 دمکراسی، بمب شيميايی ، جنگ 
 و هيولای سرمايه داری
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 برای سرنگونی جمهوری اسلامی 
 و  استقرار يک جامعه آزاد و برابر مبارزه ميکنيم

١٠صفحه   

 حکم زندان و شلاق عليه محمد حبيبی
 را محکوم  می کنيم  

 حزب سوسياليست انقلابی ايران برگزار ميکند
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٦١شماره                    سوسياليسم امروز       ٢صفحه    

!آزادی، برابری، حکومت کارگری
 

 .سرمايه دار بر جامعه بشری را تسهيل خواهد کرد 

اين بخش برنامه رئوس اقѧدامѧات و مѧطѧالѧبѧات اصѧلاحѧی حѧزب  
سوسياليست انقلابی را برميشمارد که پرچم حزب در جنبش هѧای 
مطالباتی کارگران و در مبارزه برای تحميل اصلاحѧات بѧه نѧظѧام 

مطالبات و موازين زير اگѧرچѧه حѧتѧی در قѧيѧاس بѧا .  موجود است
پيشرفته ترين جوامع سرمايѧه داری در جѧهѧان امѧروز مѧوازيѧنѧی 
راديکال و ايده آل جلوه گر ميشوند، در واقعيت امѧر تѧنѧهѧا گѧوشѧه 
کوچکی از حقوق و آزادی هايی را در بѧرمѧيѧگѧيѧرنѧد کѧه در يѧک 

  .جامعه کمونيستی به کامل ترين شکل تحقق خواهد يافت

 

قابل ترديد نيست که امروز حتی کوچک ترين بѧهѧبѧود در زنѧدگѧی 
مادی و معنوی مردم ايران و کسب بديهی تѧريѧن حѧقѧوق و آزادی 
های فردی و مدنی در گرو بزير کشيدن رژيѧم ارتѧجѧاعѧی و ضѧد 

سѧرنѧگѧونѧی رژيѧم اسѧلامѧی يѧک .  بشری جمهوری اسلامѧی اسѧت
حزب سوسيѧالѧيѧسѧت .  وظيفه فوری انقلاب کارگری در ايران است

انقلابی ايران برای سرنگونی رژيم جمهوری اسلامی و برقراری 
حکومت کارگѧری نѧه .  فوری يک حکومت کارگری مبارزه ميکند

فقط تحقق فوری موازين مندرج در اين بخش برنامه را، بѧعѧنѧوان 
ابتدايی ترين حقوق مردم ايران، تضمين ميکند، بلکѧه بѧا بѧه اجѧرا 
گذاشتن کليت برنامه کمونيستی خويش، شرايط آزادی و رهايѧی و 

 .برابری واقعی و کامل همه مردم را فراهم ميکند

  فصل اول - ٢بخش  -يک دنيای بهتر 

 اصول و چهارچوب عمومی
برقراری يک ساختار سياسی مѧبѧتѧنѧی بѧر دخѧالѧت مسѧتѧقѧيѧم و  -١

 مستمر مردم در امر حاکميت

برقراری حقوق و آزادی های سياسی و مدنی وسيع، بيѧقѧيѧد و  -٢ 
رفع هر نوع تبѧعѧيѧض بѧر . شرط و تضمين شده و برابر برای همه

اساس جنسيت، تابعيت، تعلقات قومی و ملی و نѧژادی و مѧذهѧبѧی، 
  .سن، و غيره

به اجرا درآمѧدن مѧوازيѧن اقѧتѧصѧادی و رفѧاهѧی عѧمѧومѧی، و  -٣
همچنين يک قانون کار پيشرو، که بالاترين سطح زندگی و رفاه و 

  .امنيت اقتصادی مردم را به نظام سرمايه داری حاکم تحميل کند

تصويب قوانين و اقداماتی که به سريع ترين و ريشه ای تѧريѧن  -٤
شکل افکار و راه و رسم ها و اخلاقيات ارتجاعی، تبعيض آميز و 
حقارت آور را اصول عمومی فوق بايد بفوريت از طريق اقدامات 

برچيند و برقراری فرهنگ و ارزش ها و روابѧط :زير تحقق يابند
 .انسانی هرچه آزادتر و آزاد انديشانه تر را ممکن کند

برقراری موازين و قوانينی که ايران را به يک کانون تѧقѧويѧت  -٥
و حمايت از مѧبѧارزات آزاديѧخѧواهѧانѧه، مѧعѧيѧارهѧا و ارزش هѧای 
انسانی پيشرو و مبارزات کارگری و سѧوسѧيѧالѧيѧسѧتѧی در سѧراسѧر 

  .جهان بدل سازد

 فصل دوم - ٢بخش  -يک دنيای بهتر 

...ساختار و ارگان های قدرت  سѧѧѧѧاخѧѧѧѧتѧѧѧѧار و  
ارگѧѧѧѧان هѧѧѧѧای 

 قدرت سياسی
 

حکومت 
 شورايی

دوران مѧعѧاصѧѧر بѧيѧѧش 
از هѧѧѧر زمѧѧѧان بѧѧѧی 
حقوقی واقعی مѧردم و 
ظاهری بѧودن دخѧالѧت 
آنها در امѧر حѧکѧومѧت 
در دمѧѧوکѧѧراسѧѧی هѧѧای 
ليبرالی و پارلمانѧی را 
بѧѧه نѧѧمѧѧايѧѧش گѧѧذاشѧѧتѧѧه 

جѧѧامѧѧعѧѧه ای کѧѧه .  اسѧѧت
بѧخѧواهѧѧد دخѧالѧѧت تѧѧوده 

وسيع مѧردم را در دولѧت و در تصѧويѧب و اجѧرای قѧوانѧيѧن و 
سياستها تضمين کند، نميتواند بر پارلمان و سѧيѧسѧتѧم دمѧوکѧراسѧی 

اعمال حاکميت در سطوح مختلف، از سѧطѧح .  نيابتی استوار باشد
محلی تا سراسری بايد توسط شوراهای خود مردم انجام شѧود کѧه 
. همه هم به مثابه قانونگذار و هѧم مѧجѧری قѧانѧون عѧمѧل مѧيѧکѧنѧنѧد

عاليترين ارگان حکومتѧی کشѧور کѧنѧگѧره سѧراسѧری نѧمѧايѧنѧدگѧان 
سѧال عضѧو  ١٦هѧر فѧرد بѧالای .  شوراهѧای مѧردم خѧواهѧد بѧود

صاحب رای شورای محلی خود محسوب ميشود و حق دارد خود 
را برای کليه مقامات و پست های شورای محلی و يѧا نѧمѧايѧنѧدگѧی 

  .در شѧѧѧѧѧѧوراهѧѧѧѧѧѧای بѧѧѧѧѧѧالاتѧѧѧѧѧѧر کѧѧѧѧѧѧانѧѧѧѧѧѧديѧѧѧѧѧѧد نѧѧѧѧѧѧمѧѧѧѧѧѧايѧѧѧѧѧѧد
 انحلال ارتش 

ارتش و نيروهای مسلح حرفه ای در جامعѧه مѧوجѧود جѧز دار و 
دسته های مسلح و اجير طبقه حاکم نيستند که به هزينه کѧارگѧران 
و مردم زحمتکش برای تحت انقياد نگاهداشتن خѧود آنѧهѧا و نѧيѧز 
پاسداری از منافع اقتصادی و بازار داخلی بورژوازی هر کشѧور 

عليرغم اينکه طѧبѧقѧه حѧاکѧم .  در مقابل ديگری سازماندهی شده اند
ميکوشد تحت عناوين مختلف ماهيت طبقاتѧی و مصѧرف واقѧعѧی 
ارتش خويش را بپوشاند و آن را ارگانی عمومی و عام الѧمѧنѧفѧعѧه 
قلمداد نمايد، رابطه تنگاتنگ ارتش ها با طبقات حѧاکѧمѧه و نѧقѧش 
آنها در حراست از منافع اربابان جامعه برای توده وسѧيѧع مѧردم، 
نه فقط در کشورهای آسيايی و آفريقايی و آمѧريѧکѧای لاتѧيѧنѧی کѧه 
نقش سرکوبگر ارتش و پليس در آنها برجسته تر و علنی تر بѧوده 
است، بلکه در اروپا و آمريکای شمالѧی هѧم کѧه اسѧطѧوره ارتѧش 

 .غير سياسی رواج بيشتری داشته است، کاملا قابل مشاهده است
 
حزب سوسياليست انقلابی مدافع برچيدن ارتش و نيروهای  

  .مسلح حرفه ای است

ارتش و سپاه پاسداران و ساير نيروهای مسلح حرفه ای و نيز 
کليه سازمان های نظامی و انتظامی و جاسوسی و 

  .بايد منحل گردند مخفی اطلاعاتی

 

 ادامه             



٦١شماره                    سوسياليسم امروز     ٣صفحه    

 !نه به تحريم اقتصادی، نه به امريکا، نه به جمهوری اسلامی، نه به قلدری نظامی 

 

 

نيروی ميليس شوراهای مردم، مبتنی بر آموزش نظامی عѧمѧومѧی  
و شرکت همگانی در وظايف انتظامی و دفاعی، جايگزيѧن ارتѧش 

  .حرفه ای و مافوق مردم ميشود

حزب سوسياليست انقلابی بعلاوه معتقد است که اصول زيѧر بѧايѧد 
در هرحال و تحت هر شرايطی مادام که نѧيѧروهѧای مسѧلѧح وجѧود 

  :دارند به اجرا در آيند

هر .  لغو اطاعت بی چون و چرای پائين از بالا در نيروهای مسلح
فرد نظامی حق دارد از اجرای دستوراتی که به نظر او با قوانѧيѧن 
کشور در تناقض بѧاشѧد و يѧا بѧا اصѧول انسѧانѧی و وجѧدانѧی وی 

  .مغايرت داشته باشد امتناع نمايد

هر کس حق دارد از شرکت در جنگ و يا هر فعاليت نظѧامѧی کѧه 
 .با اصول و اعتقادات وی مغايرت داشته باشد امتناع نمايد

 

نيروهای انتظامی بايد در حين ماموريت و انجام وظѧيѧفѧه انѧيѧفѧورم 
نظامی خود را بتن داشته باشند و اسلحه خود را بѧه نѧحѧوی حѧمѧل 

تشکيل نيروی مسلح فاقد اونيѧفѧورم و يѧا انѧجѧام .  کنند که ديده شود
ايѧن .  ماموريت بعنوان پليس مسلح در لباس سيѧويѧل مѧمѧنѧوع اسѧت

حق هر شهروند است که بتوانѧد از حضѧور نѧيѧروهѧای انѧتѧظѧامѧی 
) محل کار، زيست، تردد و غѧيѧره( مسلح در محيط پيرامونی خود 

  .مطلع شود

افراد عضو نيروهای نظامی حق دارند در فعالѧيѧت هѧای سѧيѧاسѧی 
فѧعѧالѧيѧت احѧزاب .  شرکت کنند و در احزاب سياسѧی عضѧو شѧونѧد

سياسی، اتحاديه ها و ساير تشکل ها در درون نѧيѧروهѧای نѧظѧامѧی 
  .آزاد است

 لغو بوروکراسی مافوق مردم
 و شرکت مستقيم مردم در اداره امور

 
انتخابی شدن کليه مقامات و پست های سياسی و اداری در کشѧور 
توسط مردم و قابل عزل بودن آنها هر زمان که اکثѧريѧت انѧتѧخѧاب 

افرادی که بѧه مشѧاغѧل سѧيѧاسѧی و اداری . کنندگان آنها اراده کنند
کشوری انتخاب ميگردند بايد حداکثر حقوقی معادل مѧزد مѧتѧوسѧط 

اعѧمѧال نѧظѧارت مسѧتѧقѧيѧم مѧردم از طѧريѧق .  کارگر دريافت دارند
سѧاده .  نهادهای شورايی بر فعاليت کليه نهѧادهѧا و مѧقѧامѧات اداری

کردن سلسله مراتب، زبان و مقررات کار ادارات دولتی به نحوی 
که دخالت و اعمال کنترل شهرونѧدان بѧر آن بѧه سѧهѧولѧت عѧمѧلѧی 

  .باشد

ارتقاء استانداردهای اخѧلاق اداری و وجѧدان کѧار و احѧتѧرام بѧه 
سوء استفاده مقѧامѧات اداری از مѧوقѧعѧيѧت .  شهروندان و مراجعان

شغلی، رشوه خواری، پارتی بازی، اعمال تѧبѧعѧيѧض و عѧدول از 
ضوابط و مصوبات قانونی يا تعلل در اجرای آنѧهѧا، بѧايѧد بѧعѧنѧوان 
. جرائم عمده در دادگاه هѧای عѧادی مѧورد تѧعѧقѧيѧب قѧرار بѧگѧيѧرد

ممنوعيت اکيد استفاده از امکانات و تسهيلات مربوط بѧه مѧنѧصѧب 
  .اداری برای مصارف شخصی

حق بدون قيد و شرط افراد به اقامه دعوا عليه هر مقام دولتی در 
  .دادگاه های عادی

 

  برقراری دادگستری مستقل 

 و تامين عدالت قضايی برای همه
 

سيستم قضايی و مفهوم عدالت قضايی در هر نظامی انعکاسی از 
. مناسبات اجتماعی و بنيادهای اقتصادی و سѧيѧاسѧی در آن اسѧت

قلمرو قضا، اعم از پيکره قوانين و تلقی حاکم از حѧق و انصѧاف 
و عدالت تا نهادها و سيستم اداری و روش قوه قضائيه، بخشی از 
روبنای سياسی در جامعه است که شالوده اقѧتѧصѧادی و طѧبѧقѧاتѧی 

به اين اعتبار عدالت قضايی .  موجود در جامعه را حراست ميکند
واقعی و برخورداری يکسان همه از آن، و قضاوت و حѧکѧمѧيѧت 
براستی مستقل و منصفانه، منوط بѧه دگѧرگѧونѧی بѧنѧيѧادی جѧامѧعѧه 

  .طبقاتی موجود است

در اين راستا، و بمنظور تضمين عادلانه تريѧن مѧوازيѧن قضѧايѧی 
ممکن در جامعه موجود، حزب سوسѧيѧالѧيѧسѧت انѧقѧلابѧی خѧواهѧان 

  .تحقق فوری اصول پايه زير است

استقلال حقوقی کامل قضات، دادگاه ها و سيستم قضѧايѧی از قѧوه 
  .مجريه

قѧابѧل .  انتخابی بودن قضات و ساير مقامات قضايی تѧوسѧط مѧردم
  .عزل بودن آنها هرگاه که اکثريت انتخاب کنندگان اراده کنند

لغو دادگاه های ويژه و رسيدگی به کلѧيѧه جѧرائѧم در دادگѧاه هѧای 
  .عادی

تشکيل دادگاه با حضور هيات منصѧفѧه . علنی بودن کليه محاکمات
حق متهم و وکلای او در رد و قѧبѧول .  در کليه جرائم عمده جنايی

  .قاضی و اعضای هيات منصفه

درکليه محاکمات اصل بر برائت متهم است و بار اثبات جѧرم بѧر 
  .عѧѧѧѧهѧѧѧѧده دادسѧѧѧѧتѧѧѧѧان و يѧѧѧѧا طѧѧѧѧرف شѧѧѧѧاکѧѧѧѧی قѧѧѧѧرار دارد

  
موازين قضايی کشور و حقوق فرد در قبال دسѧتѧگѧاه قضѧايѧی در 

 .جزئيات بيشتری در بخش های ديگر اين برنامه ذکر شده اند

  فصل سوم - ٢بخش  -يک دنيای بهتر 

 حقوق و آزادی های فردی و مدنی
سخنگويان سرمايه داری احترام به حقوق فردی و مدنی را 
. خصلت مشخصه و يک رکن اصلی نظام خويش اعلام ميکنند

ميليارد انسانی که امروز زير  ٥واقعيت اينست که از ميان 
حاکميت سرمايه زندگی ميکنند، تنها درصد ناچيزی را، آنهم در 
کشورهای معدودی، ميتوان سراغ کرد که از نوعی حقوق فردی 

سهم اکثريت .  و مدنی تعريف شده و نسبتا با ثبات برخوردارند
عظيم مردم جهان سرمايه داری، بی حقوقی سياسی کمابيش 
مطلق، دولت های فعال مايشاء و مستبد، و تروريسم و خشونت 

 . سازمانيافته دولتی است
 ادامه

...ساختار و ارگان های قدرت   
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!آزادی، برابری، رفاه، امنيت  

بعلاوه، در خود کشورهای صنعتی اروپای غربی و آمѧريѧکѧا نѧيѧز 
حقوق فردی و مدنی مردم نه فقط در قياس با آزادی مورد مطالѧبѧه 
انسان امروز انگشت شمار و ناچيز است، بѧلѧکѧه بѧر مѧتѧن انѧقѧيѧاد 
اقتصادی توده مردم کارگر به سرمايه و رابѧطѧه مسѧتѧقѧيѧم حѧق و 

و .  آزادی با مالѧکѧيѧت، از هѧر مѧعѧنѧی مѧادی و جѧدی تѧهѧی اسѧت
بالاخره، تجربه زندگی مردم اين کشورها در دوره های بحѧران و 
تنگنای اقتصادی به روشنی نشان ميѧدهѧد کѧه بѧقѧاء و دوام هѧمѧيѧن 
حقوق انگشت شѧمѧار و فѧرمѧال نѧيѧز ربѧط مسѧتѧقѧيѧم بѧه مѧوقѧعѧيѧت 
اقتصѧادی طѧبѧقѧه سѧرمѧايѧه دار دارد و هѧرجѧا ايѧن حѧقѧوق بѧرای 
سودآوری و انباشت سرمايه دست و پاگير شده اند، بسادگی مѧورد 

  .تعرض دولت و طبقه حاکم قرار گرفته اند

آزادی فردی و مدنی واقعی تنها در جامعه ای ميتواند متحقق شѧود 
انقلاب کمونيستی کارگری، بѧا از مѧيѧان بѧردن .  که خود آزاد باشد

انقياد طبقاتی و اقتصادی انسانها، مبشر گسترده ترين آزادی هѧا و 
  .امکانات ابراز وجود فرد در قلمروهای مختلف زندگی است

حزب سوسياليست انقلابی در عين حال برای تѧحѧقѧق و تضѧمѧيѧن 
وسيع ترين حقوق فѧردی و مѧدنѧی در جѧامѧعѧه مѧوجѧود مѧبѧارزه 

اهم اين حقوق و آزادی های انکѧار نѧاپѧذيѧر و غѧيѧر قѧابѧل .  ميکند
  :نقض عبارتند از

حѧق حѧيѧات و مصѧونѧѧيѧت جسѧمѧی و روحѧѧی فѧرد از هѧر نѧѧوع  -
 . تعرض

حق برخورداری از ضروريات زندگی متѧعѧارف در .  حق معاش-
 . جامعه امروزی

 . حق فراغت و تفريح و آسايش-

حق استفاده از کѧلѧيѧه امѧکѧانѧات آمѧوزشѧی مѧوجѧود .  حق آموزش -
 . درجامعه

حق برخورداری از کليه امکانات جامعه امѧروزی . حق سلامتی- 
بѧѧرای مصѧѧون داشѧѧتѧѧن فѧѧرد از صѧѧدمѧѧات و بѧѧيѧѧمѧѧاری هѧѧا، حѧѧق 

 . برخورداری از امکانات بهداشتی و درمانی در جامعه

ممنوعيت هر نوع انقياد و بردگی و بѧيѧگѧاری . حق استقلال فردی-
 . در هر پوشش و با هر توجيه

ممنوعيت هر نوع جداسازی و .  حق معاشرت و زندگی اجتماعی-
محروم سازی افراد از محيط اجѧتѧمѧاعѧی و امѧکѧان مѧعѧاشѧرت بѧا 

 . ديگران

حق جستجو و اطلاع از حقيقت در مورد کѧلѧيѧه جѧوانѧب زنѧدگѧی -
ممنوعيت سانسور، ممنوعيت کنترل دولت و يا مالѧکѧان .  اجتماعی

و مديران رسانه ها بر اطلاعاتی که در اختيѧار شѧهѧرونѧدان قѧرار 
 . مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧگѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرد

  
آزادی .  حق برخورداری از يѧک مѧحѧيѧط زيسѧت سѧالѧم و ايѧمѧن- 

ساکنين کشور و نمايندگان آنها در کنتѧرل و حسѧابѧرسѧی تѧاثѧيѧرات 
 . فعاليت های دولت و بنگاه های مختلف بر محيط زيست

 

...ساختار و ارگان های قدرت  آزادی بی قيد و شرط عقيده، بѧيѧان، اجѧتѧمѧاعѧات، مѧطѧبѧوعѧات، - 
 . تѧѧѧѧѧظѧѧѧѧѧاهѧѧѧѧѧرات، اعѧѧѧѧѧتѧѧѧѧѧصѧѧѧѧѧاب، تѧѧѧѧѧحѧѧѧѧѧزب و تشѧѧѧѧѧکѧѧѧѧѧل

  
آزادی انتقاد به کѧلѧيѧه . آزادی کامل و بی قيد و شرط انتقاد و نقد- 

لѧغѧو .  جوانب سياسی، فرهنگی و اخلاقی و ايدئولوژيکی جѧامѧعѧه
هر نوع ارجاع در قوانين به باصطلاح مقدسات ملی و ميهنѧی و 
مذهبی و غيره بعنوان عامل محدود کنѧنѧده آزادی نѧقѧد و اظѧهѧار 

ممنوعيت هر نوع تحريکات و تѧهѧديѧدات مѧذهѧبѧی و .  نظر مردم
 . ملی و غيره عليه بيان آزادانه نظرات افراد

 . آزادی مذهب و بی مذهبی-

حق رای همگانی و برابر برای کليѧه افѧراد بѧالاتѧر از شѧانѧزده -
سال مستقل از جنسيت، تعلقات مذهѧبѧی، قѧومѧی، مѧلѧی، شѧغѧلѧی، 
تابعيت، مرام و عقيده سياسی و آزادی هر فرد بالاتر از شѧانѧزده 
سال برای کانديد شدن در هر نهاد و ارگان نمايندگی و يا احѧراز 

 . هر پست و مقام انتخابی

حق استنکاف شخѧص از ادای شѧهѧادت .  ممنوعيت تفتيش عقايد-
آزادی .  عليه خود که بتواند به اعلام جرم عليه وی مѧنѧجѧر گѧردد

 . سکوت درباره نظرات و اعتقادات شخصی

 

آزادی بی قيد و شرط انتخاب محل سکونت، آزادی سفر و نقѧل  -
. مکان برای همه افراد بالای شѧانѧزده سѧال اعѧم از زن و مѧرد

ممنوعيت هر نوع کنترل دائمی عبور و مرور در داخѧل کشѧور 
لѧغѧو هѧر نѧوع مѧحѧدوديѧت بѧر .  توسط دولت و مقامات انتѧظѧامѧی

صدور بی قيد و شѧرط و فѧوری گѧذرنѧامѧه و .  خروج از کشور
 . جواز ورود و خروج

 

ممنوعيت اعمال هر نوع محدوديت بر ورود و خѧروج اتѧبѧاع  -
اعطای تابعيت کشور به هѧر فѧرد مѧتѧقѧاضѧی کѧه .  ساير کشورها

صѧدور بѧی قѧيѧد و شѧرط .  تعهدات حقوقی شهروندی را ميپذيѧرد
 .اجازه اقامت و کار برای متقاضيان اقامت در ايران

 

مصونيت زندگی خصوصی افѧرادـѧ مصѧونѧيѧت مѧحѧل زنѧدگѧی، -
مکاتبات و مراسلات و مکالمات فرد از هر نوع دخѧالѧت تѧوسѧط 

. مѧمѧنѧوعѧيѧت اسѧتѧراق سѧمѧع، تѧعѧقѧيѧب و مѧراقѧبѧت.  هر مرجѧعѧی
ممنوعيت گردآوری اطلاعات در مورد زندگی افراد بدون کسب 

حق هر فرد ساکن کشور به دريافت و . اجازه رسمی از خود آنها
 . مطالعه کليه اطلاعاتی که مراجع دولتی از او در اختيار دارند

 . آزادی انتخاب شغل-

لѧغѧو هѧر نѧوع شѧرط و .  آزادی بی قيد و شѧرط انѧتѧخѧاب لѧبѧاس-
شروط رسمی و يا ضمنی بر مقدار و نوع پوشش مردم، از زن 

تبعيض و يا اعمال ممنوعيت هر نوع .  و مرد، در اماکن عمومی
 . محدوديت بر مبنای پوشش و لباس مردم

آزادی حسابرسی و نظارت نمايندگان مѧردم بѧر فѧعѧالѧيѧت هѧا و -
 .ممنوعيت ديپلوماسی سری. اسناد و دفاتر نهادهای دولتی
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! بر قرار باد جمهوری سوسياليستی  

زنان اسلام زده،  مردم آزاديخѧواه .  خطاب من به کارگران پيشرو
و برابری طلب،  معلمان و دانشجويѧان و دانѧش آمѧوزان چѧپ و 

شѧرافѧتѧمѧنѧد و هѧمѧه    مترقی، فعالين اجتماعی و کلѧيѧه  انسѧانѧهѧای
کسѧانѧѧی کѧѧه  طѧѧرفѧѧدارا سѧѧرنѧѧگѧѧونѧی کѧѧلѧѧيѧت بسѧѧاد رژيѧم فѧѧاسѧѧد و 
جنايتکاراسلامی هستند، و برای يک آينده آزاد و بѧرابѧر و مѧرفѧه 

 . تلاش ميکنند، ميباشد
 
هѧѧمѧѧيѧѧن طѧѧوريѧѧکѧѧه هѧѧمѧѧه در جѧѧريѧѧان اوضѧѧاع و ! دوسѧѧتѧѧان 

نѧѧامѧѧنѧѧاسѧѧب وشѧѧرايѧѧط سѧѧخѧѧت زنѧѧدگѧѧی و طѧѧاقѧѧت فѧѧرسѧѧا    احѧѧوال
شѧاهѧد اعѧتѧراضѧات خѧيѧابѧانѧی واعѧتѧراضѧات کѧارگѧری و .هستيد 

. اعتصابات در شرکتها و کارخانجات و محلات کارگری هسѧتѧيѧد
شاهѧد اعѧتѧراضѧات دانشѧجѧويѧان و مѧعѧلѧمѧان و بѧازنشѧسѧتѧکѧان و 

شاهد سياسѧتѧهѧای .  و کسبه و غيره عليه اين رژيم هستيد   بازاريان
جنايتکارانه  و تحريم امريکا  نيز هستيد، و بѧلاخѧره شѧاهѧد انѧوع 
تلاش برای آلترناتيو سازيѧهѧای ضѧد مѧردمѧی و سѧو اسѧتѧفѧاده از 
حقانيت مبارزه عليه حاکميѧت و عѧلѧيѧه فѧقѧر و فسѧاد و بѧيѧکѧاری 
هستند، اوضاع بجای رسيده است که مردم معترض و ازاديѧخѧواه 
بايد راه مستقل و منطقی خود را طی کنند تا بتوانند سر انجام ايѧن 
تحولات را به نفع خود تمام نمايند نه قربانی ارتجاع و دشمѧنѧانѧش 

 .گردد
 

هѧمѧه  مѧا قѧرار  اينجا است  سوال بزرگ چه بايد کرد؟ در مقابل 
بگذاريد بگويم که  از ته دلم خوشحالم که اکثريت جامعѧه ! ميگيرد

ايران  با کسب تجربه از شکѧسѧتѧهѧای پѧيѧشѧيѧن و بѧازی در مѧيѧان 
جناحهای جنايتکار رژيم اکنون نشان ميدهѧنѧد کѧه رژيѧم سѧرمѧايѧه 
داری جمهوری اسلامی قابل اصلاح نѧيѧسѧت و بѧه شѧدت وصѧلѧه 

از اين خѧوشѧحѧالѧم کѧه هѧمѧه .  است بر پيکره اين جامعه   ناجوری
و فاسد و دزد و آدام کش و دروغگو را بѧه    جناحهای عوام فريب

خوبی و بدون توهم دارند بهتر ميشناسنѧد و الان بѧه ايѧن نѧتѧيѧجѧه 
رسيده اند که بايد اين حکومѧت اوبѧاشѧان مѧفѧت خѧور و سѧر بѧار 

   .جامعه و ضد بشری را سر نگون کرد
 

چѧه " اما  درست در همين موقعيت است که قدم  بعѧدی ومѧهѧمѧتѧر 
را بايد به درستی پاسخ بدهيم تا مسير موفق آمѧيѧزی را "  بايد کرد
اينجا  لازم ميدانم اشاره کنم به موانع های کѧه در پѧيѧش . طی کنيم

ماشين سرکوبگرش به قѧدرت    يکم، هنوز رژيم قاتلين.  رو داريم 
. خودش باقی است بايد بѧرايѧش طѧرح داشѧت و بѧه حسѧاب آورد

برای در هم شکستن اين ماشين سѧرکѧوب و جѧنѧايѧت احѧتѧيѧاج بѧه 
نيروی عظيم و اگاه و سازماندهی شده و متحد و رهبران کѧاردان 

دوم، پراکندگی خود رهبران سوسيالسѧت .  و هوشيار زيادی داريم
و  جنبش مبارزاتی کارگری و نبود تشکل و اتحاد سѧراسѧريѧمѧان، 
و همچنين کمبود  سازمانيافتѧگѧی مѧبѧارزه آزاديѧخѧواهѧانѧه جѧنѧبѧش 

بѧر ايѧن  .  رهايی زنان و جنبشهای اجتماعѧی در جѧامѧعѧه مѧيѧبѧاشѧد
 کمبودها بايدغلبه  کرد و سريعا رفع و بر طرف 

 در اوضاع سياسی کنونی ايران 
 وظيفه ما چيست و چه بايد کرد؟

سѧѧوم ،بѧѧايѧѧد مѧѧواظѧѧب .  نѧѧمѧѧود
جѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧريѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧانѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧات و 

راسѧѧѧѧѧت،    احѧѧѧѧѧزابѧѧѧѧѧهѧѧѧѧѧايѧѧѧѧѧی
شونيست و ناسيونالѧيѧسѧت و 
مѧѧذهѧѧبѧѧی هѧѧای بѧѧود کѧѧه هѧѧم 

از جمله مجاهدين خلق و .  اکنون مورد تاييد امريکا وغرب هستند
سلطنت طلب ها و رضا شاهی ها و  احѧزاب کѧوردی  طѧرفѧدار 
طرح ارتجاعی فدرالѧی مѧثѧل حѧزب دمѧکѧرات و جѧريѧانѧات قѧوم 
پرست ديگر مثل جريان  بی آبروی مهتدی و بѧی ربѧط بѧه مسѧلѧه 

طرحهای ايѧن جѧريѧانѧات بѧرای آيѧنѧده .      ملی و ستم ملی و غيره
ايران هيچ فرق بنيادی با سيستم فاسد و جѧنѧايѧتѧکѧاری کѧه اکѧنѧون 

نبايد بخاطر مبارزه برحقمان عليه اين رژيم بѧه .  حاکم است ندارد
 !چنين نيروهای پناه برد

 
بايد بر نامه وسياست و اهداف اين جريانات راست را شناخت و  

الان امريکا و غѧرب .  بدون توهم ماهيت طبقاتی انها را افشا کرد 
دارند الترنѧاتѧيѧو سѧازی مѧيѧکѧنѧنѧد بѧه هѧدف ... و عربستان سعودی

سѧران ايѧن    جلسه گرفѧتѧنѧد بѧا.  امتياز گرفتن از جمهوری اسلامی
جريانات راست و مديا و پول در اختيار اينها ميگذارند تѧا چѧنѧيѧن 
وانمود کنند که اينها صدا و نماينده مردم معترض ايران هستѧنѧد ، 
درست مانند دوره ای که خمينی جلاد را به ايѧن شѧکѧل بѧه مѧردم 

 .تحميل کردند و دروغ در باره اش بافتند
 
در اين دوره حساس بايد خيلی خѧيѧلѧی !  کارگران و آزاديخواهان  

مواظب باشيم که بعد از سرنگون کردن جѧمѧهѧوری اسѧلامѧی چѧه 
نوع حکومتی را سر کار بياوريم که بتوانيم يک زندگی انسانی و 

جرياناتی که به ما ميگѧويѧنѧد فѧعѧلان ايѧن مѧهѧم .  برابر داشته باشيم
بدانيد که فريѧبѧکѧارنѧد "  همه با هم رژيم را به اندازيم" نيست بيائيد 

و دروغ می گويند و در صدد تکرار سناريو خمينѧی مѧرتѧجѧع در 
اگر برای آينده ای مبارزه ميکنيم که ديگѧر .    شکل ديگری هستند

خبری از زندان و اعدام و شکنجه و تبعيض و ناعدالتی و فѧقѧر و 
گرسنکی  واوارگی و دربدری نباشد نبايد دنبال هيچيѧکѧدام از آن 
طرحها و سناريوهѧای کѧه نѧيѧروهѧای راسѧت و امѧريѧکѧا و خѧود 

بѧا .  جناحهای جمهوری اسلامی در مقابل مѧردم مѧيѧگѧذارنѧد رفѧت
آرزو  کردن  و دست روی دست گذاشتند هيچ اتفاقات مѧثѧبѧتѧی بѧه 
نفع ما رخ نخواهد داد، بايد به ميدان عمل مبارزه رفѧت و مѧتѧحѧد 

با پѧراتѧيѧک و دخѧالѧت و .  شد و خود را از هر لحاظ قدرتمند کنيم
اگاهی سوسياليستی و شم  وصѧف طѧبѧقѧاتѧی و جѧمѧع شѧدن حѧول 

و جѧنѧبѧش    سياست و اهداف حѧزب سѧوسѧيѧالѧيѧت انѧقѧلابѧی ايѧران
در ايѧران مѧيѧتѧوانѧد ايѧن آرزو هѧا و    کمونيستی و آزاديخواهѧانѧه

در شرايط کنونی به تداوم اعتراضѧات و .   اهداف  تحقق پيدا کنند
کشاندن آن به کل مѧنѧاطѧق ايѧران، تѧوجѧه جѧدی بѧه سѧازمѧانѧدهѧی 
 اعتصابات کارگری و به هم پيوسته و اتکای مستمر به سياست و 

 ابراهيم باتمانی

 

 ادامه           



٦١شماره                    سوسياليسم امروز      ٦صفحه    

!مرگ بر جمهوری اسلامی!  ، نه قومی نه مذهبی!نه شاه نه شيخ  

اهداف و شعارهای آزاديخواهѧانѧه و بѧدور 
از سياستهای که بѧه جѧای آزادی و اتѧحѧاد 
انسانه آنها را دوبѧاره بѧه سѧوی تѧفѧرقѧه و 

 .شکست و ناکامی سوق می دهد
برخѧی از شѧعѧارهѧای کѧه در بѧعѧضѧی از 
تظاهراتها به صدا درميايد بايد بدانيم هѧيѧچ 
رکه انقلابی و ازاديѧخѧواهѧانѧه ای در انѧهѧا 
نيست، از رضا شاه مرتجع گرفته تا جѧانѧم 

آخѧونѧد "فدايت ايران و محدود کردن شعار 
ما  بѧايѧد پѧپѧلاتѧفѧرم و .  و غيره" برو گمشو

شعارهای در دسѧت بѧگѧيѧريѧم کѧه مѧاهѧيѧت  
آزاديخواهانه اين مبارزه را نمايندگѧی کѧنѧد 
نه جنبشها و نيروهای ارتجاعی کѧپѧی شѧده 

 . جمهوری جانی اسلامی را تقويت نمايد
 

اهم شعارها و پѧلاتѧفѧرم  کѧه بѧايѧد بѧدسѧت 
 :گرفته شوند عبارتند از

زنѧده بѧاد .   زندانيان سياسی ازاد بايد کѧردد
جمهوری سوسياليستی مرگ بر جمѧهѧوری 
اسѧѧѧلامѧѧѧی، آزادی بѧѧѧرابѧѧѧری حѧѧѧکѧѧѧومѧѧѧت 
کارگری، زنده باد برابری زن ومѧرد، نѧه 
به اعدام و شلاق و سرکوب، دست مѧذهѧب 
از زنѧѧدگѧѧی مѧѧردم و دولѧѧت و آمѧѧوزش و 

، آزادی بدون قѧيѧد و شѧرط ! پرورش کوتاه
فعاليت سياسی، آزادی بѧدون قѧيѧد و شѧرط 
حق ايجاد تشѧکѧلѧهѧای کѧارگѧری، پѧرداخѧت 
فوری دسѧتѧمѧزد بѧالای زيѧر خѧط فѧقѧر، و 
ممنوع شدن اخراج  و عѧدم پѧرداخѧت  بѧه 

بيمه بيکاری برای موقع دستمزد کارگران،
زنѧده بѧاد حѧزب  ، همه افراد آمѧاده بѧکѧار

سوسياليست انقلابی ايران، نه به جمهوری 
اسلامی، نه به قѧلѧدری امѧريѧکѧا و تѧحѧريѧم 

 ...اقتصادی،
  

در آخر شما را دعوت ميکنم با  در نѧظѧر 
گرفتن نکات فوق دست در دست هم بدهيѧم  
تا وسيعا  آن شعارهѧا را بѧه راس جѧنѧبѧش 
مطالباتی و اعتراضی  خود سوق دهѧيѧم و 
آنها را بر در و ديور  شهرها و مѧيѧاديѧن و 

و سѧر .  مراکز کار بنويسيم و پѧخѧش کѧنѧيѧم
آنѧѧجѧѧام بѧѧا تѧѧقѧѧويѧѧت صѧѧف آزاديѧѧخѧѧواهѧѧان و 
سوسياليستها و حزب سوسياليست انѧقѧلابѧی 
ايران با نقشه و برنامه روشن به سوی سر 
نѧگѧونѧی  کѧلѧѧيѧت جѧمѧѧهѧوری اسѧѧلامѧی گѧѧام 
بѧرداريѧم  تѧا بѧر ويѧرانѧه هѧѧای ايѧن نѧظѧѧام 
جѧѧنѧѧايѧѧتѧѧکѧѧار يѧѧک ايѧѧران آزاد، بѧѧرابѧѧر و  

          . سوسياليستی بنياد نهيم

 در اوضاع سياسی کنونی ايران
 ...وظيفه ما  

 



٦١شماره                    سوسياليسم امروز      ٧صفحه    
 

نـــگاهی به چند خـــبر و گـــزارش کـــارگری در 
عزيز آجيکند: تهيه و تنظيم هـــــفته ی کـــه گـــذشت  

اخبارو گزارشات کارگری اين قسمت از نشريه سوسياليسѧم امѧروز را 
 همراه شما خوانندگان عزيز با

 اعتصاب سراسری کارگران راه آهن آغاز ميکنيم   
 .کارگر شرکت راه آهن همچنان در اعتصاب به سر ميبرنند  ٧٠٠٠ 

آنها خواستار رسيدگی به وضعيت بيمه درمانی، انعقѧاد قѧرارداد کѧاری 
پѧيѧش .  دائم، داشتن حق تشکل و تجمع، و توقف اخراج کارگران هستنѧد

های دولتی وعده پرداخت دستمزد معوقه اين کѧارگѧران را  از اين، مقام
های کѧارگѧری حѧاکѧی از ادامѧه  گزارشهای رسيده ی تشکل.  داده بودند

آهѧن در بѧرخѧی از  اعتصاب کارگران نگهداری خط و ابѧنѧيѧه فѧنѧی راه
 .شهرهای ايران است

آهن در شهѧرهѧای مѧخѧتѧلѧف بѧه دنѧبѧال  اعتصاب سراسری کارگران راه
فراخوان شورای هماهنگی کارگران و کارکنان نگهداری خط و ابѧنѧيѧه 

مرداد ماه آغѧاز گѧرديѧد و هѧم اکѧنѧون  ١٢فنی راه آهن، از روز جمعه 
بѧر طѧبѧق .  هѧای آن بѧه حѧال تѧعѧطѧيѧل در آمѧده اسѧت بسياری از بخѧش

مѧردادمѧاه در شѧهѧرهѧای  ١٤گزارشѧات کѧارگѧران راه آهѧن در روز 
در هѧمѧيѧن روز کѧارگѧران .  آذربايجان بѧه اعѧتѧراضѧاتشѧان ادامѧه دادنѧد

نگهداری ايستگاه ابومسلم در مشهد نѧيѧز دسѧت بѧه اعѧتѧصѧاب زدنѧد و 
کارگران حوزه احمداباد هرمزگان هѧم خѧط راه آهѧن را بسѧتѧنѧد و در 

 .سيرجان نيز اعتراضات کارگران با جديت ادامه دارد
 

شورای هماهنگی اعتصاب کارگران راه آهن فراخوانѧی کѧه داده بѧود، 
اعلام داشت که پايان اعتصاب کارگران مشѧروط بѧه پѧاسѧخѧگѧويѧی بѧه 
خواستهای آنان و پرداخت فوری طلبهاو دائمی شدن قراردادهای کاری 

 .آنها است
ای  پيش از اين، شورای هماهنگی کارگران مذکور، با صѧدور بѧيѧانѧيѧه 

. شان ادامه خواهد يافѧت های  گفته بود که اعتصاب آنها تا تحقق خواسته
های اعتراضی اين کارگѧران در شѧهѧرهѧای مѧخѧتѧلѧف  اعتصاب و تجمع

تير، در اعتراض به پرداخت نشدن سه تا چهѧار مѧاه  ٢٩ايران از روز 
 .است دستمزد آغاز شده

کѧارگѧر راه آهѧن در ادامѧه مѧبѧارزات سѧراسѧری  ٧٠٠٠بدين ترتيѧب 
متحدانه خود با شکل دادن بѧه شѧورای هѧمѧاهѧنѧگѧی اعѧتѧراضѧاتشѧان و 
حضور در مديای اجتماعی، قدرتمند و سراسری به ميدان آمده و پرچѧم 
حق تشکل، حق تجمع و ممنوعيت اخراج ها و پѧايѧان دادن بѧه سѧرقѧت 

اعѧلام ايѧن خѧواسѧتѧهѧا از سѧوی .  بردن دستمزدهѧا را اعѧلام کѧرده انѧد
کارگران راه آهن و فراخوان آنѧهѧا بѧه تѧجѧمѧعѧات اعѧتѧراضѧی در تѧمѧام 
شهرها، عزم کارگران را برای حضور فعال در اوضاع کنونی جامعѧه 

 .نشان می دهد
 

 اعتصاب کارگران نفت فلات قاره در جزيره خارک
 ١۵کارگران نفت فلات قاره واقѧع در جѧزيѧره خѧارک روز دوشѧنѧبѧه 

مرداد در اعتراض به کاهش دستمزدها دست از کѧار کشѧيѧده و تѧجѧمѧع 
 ۵٠٠دسѧتѧمѧزدهѧايشѧان بѧه مѧيѧزان اين کارگران می گويѧنѧد، .  کردند

بنابѧه ايѧن گѧزارش، کѧارفѧرمѧا از .  هزار تومان کاهش يافته است
 .پذيرش خواست کارگران خودداری کرده است

 کشته و زخمی شدن کولبراه ادامه دارد 
 ٥٥کولبر و کاسبکѧار کشѧته و  ٣٠تاکنون بيش از  ١٣٩٧از اول سال 

اکثر اين کولبران با شليک مستقيم و سيستماتيѧک .  نفر هم زخمی شدەاند
. هنگ های مرزی، نيروی انتѧظѧامѧی و سѧپѧاە پѧاسѧداران جѧانѧبѧاخѧتهانѧد

ماە گذشته، نѧيѧروهѧای مسѧتѧقѧر جѧمѧهѧوری اسѧلامѧی در  ٥همچنين طی 
کѧولѧبѧر و کѧاسѧبѧکѧار مѧرزی را  ٤٠٠٠به مناطق مرزی، نزديک 

بازاداشت، محاکمه، جريمه و شѧکѧنѧجه کѧردە و اجѧنѧاس آنѧهѧا را 
 .و به تاراج برده اند ضبط کرده

در آخѧѧريѧѧن اقѧѧدام روز سѧѧه 
مѧردادمѧاه سѧاعѧت  ١۶شنبه 

بامداد يѧک کѧولѧبѧر ديѧگѧر ٣
سѧѧالѧѧه بѧѧه نѧѧام حѧѧاصѧѧل ١٨

بѧادبѧريѧن فѧѧرزنѧد خѧدر اهѧѧل 
روسѧتѧای تѧرکѧѧش از تѧوابѧѧع 
شهرستان پيرانشهر به دست 

. نيروهای رژيم  و با شليک مستقيم در مرز جان خود را از دسѧت داد
اما .  گران اقتصادی هستند برای جمهوری اسلامی ايران کولبران اخلال

هѧايشѧان  برای کولبران حمل کالا تنها راه امرار معاش آنѧهѧا و خѧانѧواده
 .است

 ريزش ديوار در مرند قربانی گرفت 
جѧلѧفѧا   -چهار کارگر بر اثر فروريختن يک سيلوی گندم در محور مرنѧد

 .شرقی زير آوار مدفون شدند واقع در آذربايجان
نشѧانѧی  مرداد رخ داد و مامѧوران آتѧش ١۵اين حادثه ظهر روز دوشنبه 

اند جسد يکی از جانباختگان را از زير خاک بيرون بکشند امѧا  توانسته 
همزمان دو کѧارگѧر حѧيѧن .   هنوز جسد سه کارگر ديگر پيدا نشده است

کار در يک واحد توليدی در شهѧرسѧتѧان زرنѧديѧه کѧرمѧان بѧراثѧر بѧرق 
 .گرفتگی جان خود را از دست دادند

 اعتصاب رانندگان کاميون و کاميونداران  ادامه
اين اعتصاب در شهرهای تبريز، مѧراغѧه، ارومѧيѧه، اصѧفѧهѧان، زريѧن 

شѧهѧرکѧرد، لѧردگѧان، فѧرخشѧهѧر، جѧاجѧرم، اهѧواز،  شهر، نѧجѧف آبѧاد، 
کرمѧان،  خرمشهر، قزوين، بهبهان، شيراز، ممسنی، مرودشت، زرقان،

آباد، چالوس، ساوه، اراک، بنѧدرعѧبѧاس  کرمانشاه، ياسوج، گرگان، خرم
اعتصاب رانندگان کاميون از اول مѧردادمѧاه جѧاری .  و يزد ادامه دارد

ها، عوارض کѧلان و گѧرانѧی  رانندگان به پايين بودن کرايه.  شروع شد
 .تجهيزات و قطعات کاميون اعتراض دارند

همزمان  امروز چهارشنبه هجѧدهѧم مѧاه مѧرداد کѧارکѧنѧان و رانѧنѧدگѧان 
المللی خليج فارس نيز در اعتراض بѧه پѧرداخѧت  و نقل بين شرکت حمل

کارکنان و رانѧنѧدگѧان .  نشدن حقوق معوقه خود دست به اعتصاب زدند
اين شرکت نسبت به عدم پرداخت حقوق، قطع بيѧمѧه تѧکѧمѧيѧلѧی و بѧدنѧه 

رانندگان و کارکنان شرکت خليج فѧارس کѧه .  خودروها معترض هستند
های متعѧددی در شѧهѧرهѧای مѧخѧتѧلѧف کشѧور دارد در وضѧعѧيѧت  شعبه

 .مشابهی قرار دارند
 کرمانشاه ٢تجمع اعتراضی کارگران شهرداری منطقه 

کѧرمѧانشѧاه در  ٢کارگران شهرداری منطقه  ٩٧مرداد ١٥روز دوشنبه 
اعتراض بѧه دريѧافѧت نѧکѧردن حѧقѧوق عѧقѧب افѧتѧاده شѧان، در مѧقѧابѧل 

 .شهرداری مرکز تجمع کردند
 تجمع اعتراضی چغندرکاران نقده، بوکان و اشنويه

مردادماه تجمعی از سѧوی کشѧاورزان چѧغѧنѧدرکѧار  ١٧روز چهارشنبه 
اشنويه، نقده و بوکان در اعتراض به عدم پرداخت مطالباتشان از سوی 

 .شرکت قند نقده در محل کارخانه برگزار شد
در همين زمينه، رئيس هيئت مديره نظام صѧنѧفѧی کشѧاورزی و مѧنѧابѧع 
طبيعی استان آذربايجان غربی گفت، علت اعتراض چغندرکاران، عѧدم 

تاکѧنѧون تسѧويѧه نشѧده  ٩۶تسويه مطالبات آنها است که از سال زراعی 
بѧرداشѧت چѧغѧنѧدرشѧان را انѧجѧام  ٩۶کشاورزان در شهريورماه .  است
و به کارخانه تحويل داده اند اما، از آن زمان تاکنون مطالبѧات آنѧهѧا  داده

 .پرداخت نشده است
 بی خبری از سرنوشت دو فعال محيط زيست در مريوان و سنندج 

کاوه بابا مرادی  فعال مدنی و عضو چيای سبز سنѧنѧدج کѧه در تѧاريѧخ 
خردادماه توسط نيروهای لباس شخصی رژيم بازداشت شده بود، با  ٣٠

وجود پيگيѧری خѧانѧواده اش هѧيѧچ خѧبѧری از وضѧعѧيѧت وی و مѧحѧل 
 . نگهداری نامبرده در درست نيست
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همزمان از سѧرنѧوشѧت  

آرمѧѧѧѧѧѧان غѧѧѧѧѧѧفѧѧѧѧѧѧاری، 
دانشѧѧجѧѧوی جѧѧغѧѧرافѧѧيѧѧای 
دانشѧѧѧگѧѧѧاه پѧѧѧيѧѧѧام نѧѧѧور 
مريوان و عضѧو فѧعѧال 
انѧѧѧجѧѧѧمѧѧѧن سѧѧѧبѧѧѧز چѧѧѧيѧѧѧا 
مѧѧѧريѧѧѧوان، کѧѧѧه هشѧѧѧتѧѧѧم 
مѧѧѧѧѧردادمѧѧѧѧѧاه تѧѧѧѧѧوسѧѧѧѧѧط 
نيروهای امنѧيѧتѧی رژيѧم 
بازداشت شد، خبری در 

 .دست نيست
 

اخѧѧѧراج سѧѧѧه تѧѧѧن از 
کارگران نيرو گسѧتѧرش 

 سنندج
کارفرمای شرکت نѧيѧرو 
گسѧѧѧѧتѧѧѧѧرش واقѧѧѧѧع در 
شهرک صنعتی شѧمѧاره 
يک سنندج، سѧه تѧن از 
کارگران اين شرکت را 

 .از کار اخراج کرد
اين کارگران با نام هѧای 

سامان رياحی، يوسѧف " 
فѧѧرهѧѧنѧѧگ " و "  احѧѧمѧѧدی
 ١٢تѧا  ٥کѧه "  سѧاعѧدی

سال سابقه کار داشѧتѧنѧد، 
بѧѧه دلѧѧيѧѧل اعѧѧتѧѧراض بѧѧه 
پرداخت نشدن معѧوقѧات 
مѧѧѧزديشѧѧѧان، از سѧѧѧوی 

. کارفرما اخѧراج شѧدنѧد
گفتѧنѧی اسѧت کѧارگѧران 

ماه اسѧت   ٦اين شرکت 
دستمزدهايشان پرداخѧت 

 .نشده است
 

تداوم اعتصاب کارگران 
 شهرداری سردشت

اعѧѧѧتѧѧѧصѧѧѧاب کѧѧѧارگѧѧѧران 
شهرداری سѧردشѧت در 
اعѧѧتѧѧراض بѧѧه پѧѧرداخѧѧت 
نشѧѧѧѧѧدن مѧѧѧѧѧعѧѧѧѧѧوقѧѧѧѧѧات 
مزديشان، همچنان ادامه 

بѧѧѧه دنѧѧѧبѧѧѧال ايѧѧѧن . دارد
اعѧѧتѧѧصѧѧاب، کѧѧوچѧѧه و 
خيابان هѧای ايѧن شѧهѧر 
مѧѧمѧѧلѧѧو از زبѧѧالѧѧه شѧѧده 

 .است
  

نگاهی به چند خبر و 
...گزارش  

 

حکم زندان و شلاق عليه محمد حبيبی را 
 محکوم  می کنيم 

 
دستگاه های اطلاعاتی و قوه قضاييه رژيم اسلامی در همکاری و تѧبѧانѧی بѧا 
يکديگر محمد حبيبی عضو هيات مديره کانون صنفی معلمان استان تѧهѧران را  

 .  به زندان طولانی و حکم شنيع و قرون وسطايی شلاق محکوم کردند
 

اين فعال سر شناس اعتراضات معلمان، به اتهام اجتماع و تبانی عليه امنѧيѧت 
ضѧربѧه شѧلاق و  74ملی و اخلال در نظم عمومی به ده و نيم سال زندان و 

همچنين دو سال ممنوعيت از فعاليتهای اجتماعی و سياسی و خروج از کشور به عنوان مجازات تکميلی محکѧوم شѧده 
 . است

 
در محل کارش و در برابر شاگردانش  توسط نيѧروهѧای امѧنѧيѧتѧی بѧا ضѧرب و  1396محمد حبيبی پيش از اين در اسفند 

سپس مقامات جمهوری اسلامی به دنبال اعتراضѧات .   شتم، تهديد با اسلحه و اسپری فلل با توهين و تحقير دستگير شد
امѧا مѧجѧددا در .   معلمان در ايران و نيز اعتراضات بين المللی مجبور شدند او را بѧه قѧيѧد وثѧيѧقѧه سѧنѧگѧيѧن آزاد کѧنѧنѧد

نيروهای امنيتی او را در جريان تجمع اعتراضی شاغليѧن و بѧازنشѧسѧتѧگѧان فѧرهѧنѧگѧی کѧه بѧه  97ارديبهشت ماه سال 
از آن زمان تѧا کѧنѧون .   مناسبت هفته معلم در برابر سازمان برنامه و بودجه برپا شد، دستگير و به زندان منتقل کردند

محمد حبيبی به رغم  رنج بردن از آسيب های جسمی که در هنگام دستگيری بر او وارد شده است در زنѧدان بسѧر مѧی 
 .برد

  
عليه محمد حبيبی جزوی از مجموعه احکامی است که رژيم اسلامی، "  تکميلی" حکم طولانی زندان و شلاق و مجازات 

سالهای سال بطور فله ای عليه فعالين کارگری و معلمان و ديگر فعالين احتماعی و سياسی آنهم با اتهامات کليشه ای، 
صادر و اجرا کرده است؛ با اين هدف که اين فعالين را از عرصه اجتماعی بطور فيزيکی حذف کѧنѧد و هѧمѧزمѧان بѧا 
ايحاد فضای ترس در جامعه، بتواند مانع  بيان خواست ها، اعتراضات و مبارزات توسط کارگران، معلѧمѧان و ديѧگѧر 

 . اقشار اجتماعی شود
 

اما اگر هيج استدلالی نتواند ناکارآمدی توسل جويی صرف به سلاح سرکوب را به سران و دست اندرکاران اين رژيم 
حالی کند، اکنون ديگر بيش از هزار مورد اعتراض توسط کارگران و معلمان که بطور متوالی در سالهای گذشتѧه بѧه 
وقوع پيوسته است، يا خيزش کارگران و تهيدستان و محرومان در بيش از صد شهѧر در دی مѧاه سѧال گѧذشѧتѧه و يѧا 
اعتراضات روزهای اخير که در شهرهای مختلف در جريان است، بايد حتی به  کودن ترين سران و دست اندرکاران 
رژيم نيز فهمانده باشند که صدور احکام فله ای زندان عليه فعالين کارگری، معلمان و ديگر  کنش گران اجѧتѧمѧاعѧی و 
سياسی و بطور کلی سياست بگير و ببند، بيش از آنکه نشان دهنده اقتدار و قدرت رژيم باشد، استيصѧال آنѧرا در نѧزد 

رژيم بايد بداند که با زندانی کردن اين فعالين نمی تواند مانع از بيѧان مѧطѧالѧبѧات و مѧبѧارزه .  عموم به نمايش می گذارد
برای تحقق  اين مطالبات توسط کارگران، معلمان و بطور کلی مردمی شود که از وضع موجود به سѧتѧوه آمѧده انѧد و 

 .کارد به استخوانشان رسيده است
 

اتحاد بين المللی ضمن محکوم کردن شديد حکم زندان و شلاق عليه محمد حبيبی  کماکان به سهم خѧويѧش تѧلاش خѧواهѧد 
کرد که توجه تشکل های کارگری بين المللی و بويژه تشکل های معلمان را به صدور چنين احکامѧی در دادگѧاه هѧای 
ايران جلب کند و از آنها  بخواهد ضمن تداوم اعتراض به اين احکام سرکوب گرانه و قرون وسطايی حمايت خѧود از 

 .  مبارزات کارگران و معلمان در ايران را گسترده تر نمايند
 

 اتحاد بين المللی در حمايت از کارگران در ايران
 ٢٠١٨اگوست  ۶

;org.iran-workers@info 
org.iran-workers.www; 

www.etehadbinalmelali.com 
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 دمکراسی، بمب شيميايی ، جنگ و هيولای سرمايه داری
 عزيز عبدالله پور

شروع استفاده از  . نشان نمی دهند  
بمب های شيميايی در جѧنѧگ هѧای 
اول جهѧانѧی بѧود کѧه بѧعѧد از خѧتѧم 
جنگ بيشتر بمب های بѧاقѧی مѧانѧده 

 .به ايتاليا فرستاده شد
سازمان حقوق بشر در دوران بѧعѧد 
از جنگ جهانѧی دوم بѧه جѧهѧانѧيѧان 

نشان داده اند که هدف آن ها فقط آرام کردن وضعيت و دادن قراردادها 
بعضی وقت ها سازمان حقѧوق بشѧر .  و قطعنامه های پشت سرهم است

دولت های در جنگ های مختلف را سرزنش می کنند که اين دولت هѧا 
با مردمانشان ملايم تر رفتار کننѧد، بѧه آن هѧا امѧکѧان دسѧت رسѧی بѧه 
آب،غذا و دارو را بدهند، اما هيچ وقت نديѧده ايѧم و نѧخѧواهѧيѧم ديѧد کѧه 

سرزنش می کننѧد،گѧلѧی .  سازمان حقوق بشر ملل، دولتی را محکوم کند
 . می کنند، کف می زنند و بعضی وقت ها گريه هم می کنند ؟

 
اما همين سازمان دست ساز دولتهای امپرياليستی چرا در باره ميليونهѧا 
انسان گرسنه و کودکان کار و خيابانی و بردگان در قѧلѧب 
نظام سرمايه داريشان   حکمفرا است عليه دولتهايشان بѧر 
نميخيزند، چرا افسار اين نوع سازمانهای به ظاهر حقѧوق 
بشری همچنان در دست مجريان  واقعی ترور و بѧمѧب و 
کشتار  و به گسنگی کشاندن مردم جهان است؟ يѧک کѧلام 
سازمان حقوق بشر ملل، سازمان اين جامعه کاپيتѧالѧيѧسѧتѧی 
است و برای فرونشاندن اخѧتѧلافѧات و بѧعѧضѧی وقѧت هѧا 

. جايزه دادن به دولѧت هѧای مѧخѧتѧلѧف درسѧت شѧده اسѧت
حاملين کشتار و بپهای شيميای با سѧازمѧان مѧلѧلѧشѧان نѧيѧاز 
دارن به چنين جنايتهای، تا بتوانند بگويند بر بحرانهايشѧان 
گلبه کنند، تا بتوانند چرغ کور سود پرستيشان با له کردن کرور کѧرور 
انسان شرافتمند به حرکت در بياوردند و در اين جهت  به اعمال قدرت 
مطلقه و يگانه خود و ايجاد رعب متوصل ميشوند و جهان پيرامونی را 

با چنين جهان و جنايتکارانی  هيچ سѧوسѧيѧالѧيѧسѧت و .   مرعوب مينمايند
کمونيستی تنها با تبليغ و داشتن اعتقادات مارکسيستی نمی توانѧد آن هѧا 

بايد به زور و قدرت سازمانيافته و انقلابی علѧيѧه آنѧهѧا .  را شکست بدهد
ور .  متوصل شود و به ميدان آمد و جامعه را متوجه اين واقعيѧت نѧمѧود

عاملين بمب و جѧنѧايѧت "   دمکراسی طلبی"رفتن با حماقت  فريبکارانه 
و استثمار و زورگوئی و خشونت،  نѧه تѧنѧهѧا بѧازی کѧردن در مѧيѧدان 
منفعت همين نظامهای ظالمانه است که سم است برای طبقѧه کѧارگѧر و 

 !مخالفين نظام سرمايه داری
 

برای از بين بردن اين جѧامѧعѧه    ما کمونيست ها همواره به مبارزه خود
کاپيتاليستی ادامه خواهيم داد، و تا سرنگونی جامѧعѧه سѧرمѧايѧه داری و 
رسيدن به جامعه ای بدون استثمار، بدون تحقير، بدون زندانی سياسѧی، 
شکنجه، اعدام و بدون جنگ های پی درپی، بدون بمب اتم،بѧدون بѧمѧب 
های شيميايی، بدون آوارگی و بدون از دست دادن حѧتѧی يѧک نѧفѧر هѧم 

جامعه ما جامعه ای بدون کار مѧزدی، بѧدون مѧالѧکѧيѧت .  تلاش می کنيم
خصوصی بر وسائل توليد و رسيدن به جامعه ای اشѧتѧراکѧی اسѧت کѧه 
همه انسان ها بطور برابر کار و تلاش می کنند تا  جامعه ای بѧرابѧر و 

 . مرفه و آزاد و خوشبخت برای همگان بسازند
 .مرگ بر  سرمايه داری

 .زنده باد سوسياليسم
  

شهر هيروشيما مورد حѧمѧلѧه نѧاگѧهѧانѧی و غѧيѧره  ١٩٤٥سال پيش،  ٧٣
روز بعد شѧهѧر نѧاکѧازاکѧی  ٣.منتظره بمب اتم دولت آمريکا قرار گرفت

 ٣٢٠نيز مورد حمله بمب اتم قرار گرفت و در اين دو شهر بيشѧتѧر از 
هزار کѧودک،زن و مѧرد،پѧيѧر و جѧوان زنѧده بѧگѧور شѧدنѧنѧد و کشѧتѧه 

در آن سال ها و .  بيشتر از صدها هزار انسان ديگر زخمی شدند  .شدند
مردم در تمام جهان بر عليه جنگ و بѧمѧب اتѧم  ٧٠و  ٦٠در سال های 

اعتراض کردند و بѧه خѧيѧابѧان آمѧدنѧنѧد و بѧا پѧلѧيѧس کشѧور آمѧريѧکѧا و 
امروز انگار جوانان  و نسѧل مѧتѧرقѧی .  بخصوص اروپايی درگير شدند

در خواب خرگوشی فرو رفته انѧد و کѧمѧتѧر اعѧتѧراض بѧه جѧنѧگѧجѧوی 
کاپيتاليست ها و همانهای که بمب اتم بر سر مردم ريختن و اکѧنѧون هѧم 

 .در شکلی ديگری قلدری ميکنند در نقاط جهان رخ می دهد
 

) استان آذربايجѧان غѧربѧی در ايѧران (  شهر سردشت ١٣٦٦تير  ٧در 
بѧه رهѧبѧری صѧدام (  مورد حمله بمب های شيميايی حزب بعث عѧراق 

 ١١٠در اين حѧلѧمѧه جѧنѧايѧت کѧارانѧه بѧيѧشѧتѧر از .  قرار گرفت) حسين 
کودک، زن و مرد و پير و جوان در عرض يѧک لѧحѧظѧه زنѧده بѧگѧور 

هزار نفر ديѧگѧر در مѧعѧرض  ٨شدند و بيشتر از 
 .گازهای سمی قرار گرفتند و مسموم شدند

حѧکѧومѧت بѧعѧث عѧراق در  ١٣٦٦اسفند  ٢٥در 
عملياتی جنايت کارانه بر عليه مناطѧق کѧردنشѧيѧن 
عراق، دست به بمباران شيميايی شهر حѧلѧبѧجѧه و 

در اين حمله جنايت کارانه متاسفانه .  منطقه کردند
هزار انسان جان باختند و بѧيѧشѧتѧر از  ٥بيشتر از 

در آن روزها رفѧقѧای .  هزار نفر زخمی شدند ١٠
کѧومѧه لѧه، سѧازمѧان (  کمونيست ما گردان شѧوان 

که در بياره بѧودنѧد، )حزب کمونيست ايران سابق 
در محاصره نيروهای جمهوری جنايت کار اسلامی و نيروهای جنايѧت 
کار حزب بعث عراق قرار گرفتند و ما بيشتر رفقا و اعضѧای گѧردان 

کѧومѧه لѧه مѧتѧاسѧفѧانѧه در .  يادشان گѧرامѧی بѧاد.  شوان را از دست داديم
اردوگاه بوتی سر به شهر رانيه عراق نيز مورد حمله شيمѧيѧايѧی حѧزب 

رفيق کمونيست و مبѧارز جѧان  ٢٢بعث عراق قرار گرفتند و بيشتر از 
 .خود را از دست دادند

 
 ٥٩٨قѧطѧعѧنѧامѧه    چند روز بعد از آتش بس و پѧذيѧرش   ١٣٦٧تير  ٣١

حزب بѧعѧث عѧراق کѧه    شورای امنيت از سوی ايران، بمب افکن های
مجهز به بمب هѧای شѧيѧمѧيѧايѧی بѧودنѧد بѧه روسѧتѧای زرده،روسѧتѧاهѧای 
نسارديره، نسارديره سلفی و شاهمار ديره از توابѧع شѧهѧرسѧتѧان گѧيѧلان 
غربی، شيخ صله از توابع شهرستان ثلاث بѧابѧاجѧانѧی، دوان از تѧوابѧع 
شهرستان پاوه و روستای باباجانی از توابع شهرستان دالاهو نيز مѧورد 

نѧفѧر جѧان  ٢٧٥حمله جنايت کارانه شيميايی قرار گرفتند و بيشѧتѧر از 
نѧفѧر نѧيѧز مسѧمѧوم و زخѧمѧی  ١١٤٦خود را از دست دادند و بيشتر از 

شدند که بيشتر آنها بدليل اين که يکی از بمب ها به آب نوشيدنی خورده 
 .بود و مردم از آن آب می نوشيدند، مسموم شده بودند

در جنگ سوريه دولت کثيѧف و جѧنѧايѧت کѧار حѧزب بѧعѧث سѧوريѧه و 
تروريستهای اسѧلامѧی داعѧش نѧيѧز در چѧنѧد مѧوارد از سѧلاح و مѧواد  
شيميايی استفاده کرده است، ولی آمار کشته شدگان جنگ سوريه بحدی 
است که هيچ کس از آمѧار کشѧتѧه شѧدگѧان و زخѧمѧی هѧای بѧمѧب هѧای 

اما حتی سازمان حقوق بشر نيѧز .  شيميايی خبر درستی بدست نمی دهند
می گويند که اين بمباران ها رخ داده اند، ولی حتی سازمان حقوق بشر 

 نيز عکس العملی از خود برای محکوم کردن اين جنايت ها از خود 

 

 



٦١شماره                    سوسياليسم امروز      ١٠صفحه    

! اخراج و بيکارسازی موقوف  

 نشريه  شنبه ها 
 منتشر ميشود

روزهای شѧنѧبѧه هѧر هѧفѧتѧه 
سѧѧѧوسѧѧѧيѧѧѧالѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧم ” نشѧѧѧريѧѧѧه

.   مѧѧنѧѧتѧѧشѧѧر مѧѧيѧѧشѧѧود“  امѧѧروز
آخرين زمѧان بѧرای ارسѧال 
مѧѧѧطѧѧѧالѧѧѧب بѧѧѧرای نشѧѧѧريѧѧѧه  
روزهای پنجشنبه هر هفته 

 .است
 موازين انتشار 

 مقالات در نشريه  
 :سوسياليسم امروز

 
سѧѧردبѧѧيѧѧر در انѧѧتѧѧشѧѧار، رد و   -

 ! ويرايش مقالات آزاد است
مقالاتی در اين نشريه منتѧشѧر   -

مѧѧيѧѧشѧѧونѧѧد کѧѧه تѧѧنѧѧهѧѧا بѧѧرای ايѧѧن 
 .نشريه فرستاده شده باشد

مسѧѧѧئѧѧѧولѧѧѧيѧѧѧت مѧѧѧقѧѧѧالات بѧѧѧا   -
 .نويسندگان آن است

حداکثر حجم مطلب منѧتѧشѧره در 
بѧا فѧونѧت  ٤نشريه دو صفحه آ 

 .ميباشد ١٢
 

مقالات و گزارشات خودرا لطѧفѧا 
 :به اين آدرس ايميل بفرستيد

 

S_zijji@yahoo.se 

 به ما کمک مالی کنيد
از طريق اين شماره حساب 
کمک های مالی خود را برای 

 .ما بفرستيد
 

SWEDEN 
SEB BANK 

50550056411  
 

هر ميزان از کمک مالی شما  
انسانهای مبارز و دلسوز 
مستقيما به پيشرفت ما در 
جهت گسترش مبارزه خود 
برای آزادی و برابری و تداوم 
مبارزه همه جانبه تر خود به 
منظورسرنگونی جمهوری 
جنايتکار اسلامی کمک فوری 

 .خواهد کرد

 

 مابرای سرنگونی جمهوری اسلامی 
 و استقرار يک جامعه آزاد و برابر مبارزه ميکنيم

 ابراهيم گلسرخی
 

کارگران، زنان،معلمان،دانشجويان، مردم شريف وآزادی خواه ايران، مابه خيابان آمده ايم تا اين مفت خوران 
 .و چپاولگران را از ريشه بر اندازيم

ما کارگران و  مردم  آزاديخواه ايران که طی سالهای متوالی دچار فقر ، گѧرانѧی، بѧی کѧاری دربѧدری، بѧی  
لذا مابه به خيابان امѧده ايѧم و  اعѧتѧراض و اعѧتѧصѧاب .  به ستوه آمده ايم شده ايم  خانمانی و هزار درد ديگر 

که ديگر اين زندگی نکبت بار  ميکنيم و ادامه خواهيم داد تا به اين چپاول گران سرمايه دار و اسلامی  بگويم 
مطابق آخѧريѧن  ما خواهان دنيای هستيم که انسانها در آن برابر و آزاد باشند و زندگی انسانی  .را نمی خواهيم

  .استاندارد های جهانی داشته باشند
مردم آزادی خواه و برابری طلب، ما می توانيم با همبستگی و اتحاد جامعه را به دور از هر گونه تبعيض و  

همه انسانها بطوريکسان ازحѧق وحѧقѧوق انسѧانѧی خѧود  به صورت شورای داشته باشيم طوری که  نابرابری 
بهرمند شوند، دنيای که هيچکس برده مزدی کسی ديگرنباشد، دنيای که خلاقيتهای انسان در آن شکوفѧا گѧردد 

وخواهان کѧار،  پس در يک صف متحد و منسجم دست دردست هم  اعترآز و اعتصاب کنيم و به خيابان آمده 
 .دنيای انسانيمان ازپای ننشينيممسکن، آزدی و زندگی انسانی باشيم و تا رسيد به 

 زنده باد آزادی، برابری، حکومت کارگری 
 


